POLSKA. <P POLOGNE.

MIASTO KRAKOW # YILLE DE CRACOYIE.

Sprawozdanie statystyczne za miesigc kwiecien 1932.
Bulletin mensuel de statistique municipale pour avril 1932.

I. Stosunki meteorologiczne'). — Meteorologie *).
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700+ mm c° mm szybko$¢ w km/godz. -ziitesse en km p. h.  1-10  g—heures  mm godz. 8 rano—h. 8 clu matin
1 35-77 810 13-7 3-5 5-43 68-7 0 S S E. 13 0 50 7-0 1-17 Mg. -164
2 29-75 8"28 13-0 2-2 5-97 74-0 E.NE 1 i. W 151S. S. W. 3 6-7 3-3 0-45 D. -104
3 34-30 9'% 16-5 2-2 663 71-7 0 E.N E 91 0 4-3 7-0 — R. - 65
4 33-56 1150 182 35 7-50 76-3 N W. 3 W. SO W. 6"W.SSW. 3 5-0 6-2 40u R. D. - 77
5 32-08 12-80 19-2 31 7-03 69 3 0 S. S . E 101S E 31 10-0 40 7-04 M. D. - 62
6 33-34 5-45 14-1 47 5-40 80-3 W.N W.43 S.W. 15!S W. 7 100 0-3 1-14 D. - 39
7 32-9i 8-65 119 4-5 5-57 68-3 S. S.W. 10 S. w. 23 |S. wW. 8 100 3-2 0-43 D. + 16
8 32-40 6 20i 9-6 4-6 4-63 64-0 W.S. W. 18 W. S.W. 31 mS. W. 6 6-7 1-3 0-39 D. - 56
9 39-79 340 6-9 1-8 4-30 74-0 W. S.W. 24 W. S.W. 29 1S. W. 19 5-7 5-4 0-23 $n. 86
10 42-33 6-50 11-0 1-0 513 71-3 S. W. 2 S.S.W.16.S 2 7-7 1-6 0-06 D. -127
1 38-26 11-68  17-7 50 vio 53-3 E. SSE. 4 S W. 10 0 0-7 11-7 — R. —160
12 40-28 s-78: 14-8 5-5 5-83 67-7 E. 7 S W. 20;S. W. 4 9-0 53 — -182
13 47-38 608 8-9 4-7 4-27 60-7 W.S.W. 19 W.S.\W. 15iN. N W. 1 100 0-2 2-25 Mg. D -180
14 4457 4-20 5-8 30 5-67 92-7 N. NN E. 4 N N W. 10 1IN 8 10-0 - 3.46 Mg. D —183
15 35-77 6-55 7-9 4-4 6-70 930 N NE 2 E NE 8 WSw. 1 9-7 0-12 Mg —193
16 3307 92».  14-7 1-6 7-27 85-0 0 EEN E. 24IN N W. 3 100 2.1 0-49 Mg —182
17 35-84 5-0s 9-7 3-3 6-20 91-0 N. 4 NNty 11In.n.e. 8 io-0 — 084 Mg —180
18 3636 55 9-0 i-0 4-27 64-7 N.N.W. 1 NN W 7IN 2 7-7 51 — —180
19 38-30 7-02, 106 40 4-40 59-3  s.s. W. 1 W. 41IN. N. W. 1 oo 0-2 — -186
20 39-76 7-3., 12-7 5-0 5-30 69-0 0 NNW 4 E S E 2 7-0 0-3 — Mg -196
21 43-25 8451 13-6 3-7 4-97 630 S. W. 3 W. 4 0 8-0 5-3 — Mg. R. -213
22 44-97 9-48 15-2 35 5-17 60-0 0 EES E. 8E NE 9 33 8-9 — Mg. R. =222
23 44-82 9451 149 29 570 66-7 EENE 2 E NE HNJENE 2 0-0 11-8 — R. -232
24 36-65 9-62 14-5 3-0 577 66-3 E. NE. 3 NN E 15'N E 9 0-0 12-5 — R. -237
25 3593 10-28  16-2 39 5-37 597 0 N.N.W. 11;W.S. W. 13 7-0 54 — R. -236
26 41-08 8-15 10-9 30 460 600 W.S.W. 13 W. 11 iN. 1 6-7 4-6 — P -240
27 41-54 10091 15-4 1-9 5-47 62-3 0 E. s. E. 91E 6 4-0 11-0 — Mg. R. -240
28 43-68 10-051 14-7 52 660 70-3 W.S.W. 14 N. NN wW. 2 NN N E. 3 6-0 4-4 1-35 Mg. D. -245
29 42-87 1120 174 41 .37 66-7 0 NNNE 9 ENE 8 0-0 11-5 — Mg. R. =250
32 42-11 10-90 160 45 5oy 540 N E 14 N. E. 10iN. N. W. 8 0-3 12-8 R. -251
CB «
Moyerme  38-42 8-32 1316 3-48 561 69-44 6-40 12-33 ' 563 6-3¢ 8 152-4 'ﬁ 23-42 165 %
> Wedtug danych Obserwatorjum Astronomicznego i Panstwowego Zarzadu Dr6g Wodnych.
D’apres les donnees de VObseroatoire Astronomieue et Seruice d Etat des voies deaux.
2) N = Po6tnoc (Nord) E = Wschdéd (Est) 3) 0 = zuPetna P°g°da, jg = catkowite zachmurzenie,
S = Potudnie (Sud) W = Zach6d (Ouest) serein, nuageux,
deszcz, ¢ §ni n, ) rad, r Knupy, w _ mgla~ A rosa _ btyskawice, burza.
4 D plu bn = izzegge‘ ;SSE ?e bancr|1e, Bir - gre/e, - gres‘?ll, ® br%uillard, " 7 rosee, Bt eclairs, orage.
Mr = mrc_)z. 5 Wedlug wodowskazuprzy Starym MoScie; 0 198*963 m Ponad Poziom Morza AdrjatXltlzkie 0. .
froid. Dapres Uechelle ctu pont de Stary Most; au-dessus du niveau de la Mer Adriatigue.
) Brak obserwacji. — Mangue d’observation.
Il. Ruch budowlany. — Mouvement dans la construction des batiments.
Budowle rozpoczete Budowle ukonczone Wycofano z uzytkowania
Constructions commencees Constructions achevees Constructions desusitees
w budowlach ukoriczon. byto
- . les constructions achevees ont a %) izb — pieces
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Ogoétem — Total generat 25 19 1 5 3 2 — 1 — 18 35 4 — — B
I Srédmiescie — — _ — — _ — _ _ _ _ _ _
Il Nowy Swiat 3 1 1 1 - - — — — — _
IV PiaseK . — — - — — — — — — — — — —
V Kleparz ... 1 ! — — — — — — — - — — — - — —
VI Wesota e e e _ — — — — _ — o - - — o
VIl Stradom — — _ _ _ _ _ — _ _ _ _ _ _ — — _
VIl Kazimierz _ _ _ _ _ _ — - _ _ — _ _ _ -
IX Ludwinéw — — _ _ _ _ _ - _ _ _ — _ _ — —
1 X Zakrzowek . 3 1 — 2 — — — — — _ — — _
X1 Debniki , _ _ _ _ _
XIl Potwsie 1 1 _ _ _
X1l Zwierzyniec 2 2 _ _ _ 1 _ — 1 _ 3 8 _ o _ o
I XIV Czarna Wie$ 2 2 _ _ _ _ _ —_
1 XV Nowa Wies. 2 2 _
XVI LobzOw.....ceee 1 1 _ _ _ _ _ _ _ _ o o
XVII Krowodrza . . 1 _ _ 1 _ _ _ - _ _ _ — _
XVl Warszawskie 2 2 _ _ _ _ _ _ _ B _ _ _
XIX Grzegorzki 2 2 _ _ _ 1 1 _ — _ 6 10 2 _ _ _ _
XX D agbie . 2 1 _ 1 _ — _ _ _ _ _ _ _
XXI1 Plaszéw . 2 2 _ _ _
XXI1l Podgorze 1 1 — — — 1 1 — — — 9 17 2 — — —




IIl. Zmiany w stanie posiadania realnosci. — Mouvement dans letat des proprietes immobilieres.
Liczba i rodzaj realnosci = Zmiana nastgpita w dzielnicy
Nombre et genre des immeubles 2 Changements suruenus dans les guartiers
Przyczyny zmian -
zyczyny zmi » E8, Dom — Maisons (a) ¢ |
Causes des changements gl S ggg - _
2E-8287s: T 2 3 4552 N = 5. . S X »x % X
D © I
BHEE ALy gy B2 E _ > > > > XX x =< XX IR ox X X X R
Kontrakt kupna — Contrat d’achat . 22 3 6 14 11 2 2 — 50 21- - 1 1 1 2 7 1 _— 1 4 61- - -:10 1 4 2 _ 7
Inne kontrakty — Autres contrats 6 4 10 1 1 — = 1 31 1 - — 2]
Egzekucja — EXECULION e 2 - |
Smier¢ was¢. — Mort du proprietaire 2 3 1 6 1 1 1 - 1 1 m
Razem — Total . 32 10 6!51 2 2 — 68 9 1 11 3 2 8 1 1 2 2 3(12 1v'5]2 9
IV. Ruch ludnosci*) — Mouvement de la population®).
Ludno$¢ cywilna $rednia roczna 299 975 w tem mezczyzn gg 240 kobiet j23035 chrzesdcijan 1™ zydow
Population civile moyenne de | annee ' y compris hommes remmes chretiens ' israelites 7421
Ogo6tem]) matzenstw *-.4 urodzin zywych 266 zgonow 2Q9 przyrostu naturalnego ~
Totall) mariages naissances vivante$ deces accroissement naturel
Na mieszkancéw: matzenstw urodzin gonéw n .28 przyrostu naturalnego
1000 : ; - 615 - 14-36 h
Par habitants; mariages naissances deces accroissement naturel
t) Bez zamiejscowych. — Sans les habitants de passage.
1) Matzenstwa. — Mariages.
; ; Wyznanie kobiety — Confession des fommes gi-e Stan cywilny kobiety i
Wyzname mezezyzny . k);t Kat e\)//\ﬂngiel mojzesz inne bez wyzn c_ > @ Stan cywilny mezczyzny Etat civil des femmes n Qg
z.-kat. r.-kat. . . . " . - . . '
Confession des hommes cath.-rom cgath.-gr. ez’ang. mosaigue uiitres  sans conj. “«° mz]| Etat civil des hommes wolny wdowi rozwiedz. Fe
celibat.  veuves  divorcees nH
j Rzymsko-katol. — Cath.-rom. . 71 2 73 6
i Grecko-katolickie — Cath.-gr. . - o . :
1Ewangielickie — Evangelique . 1 1 — Wolny Celibataires . : 4 104 8 1
1 Mojzeszowe — Mosaiyue . 37 1 38 Wdowi — Veiifs . . 8 2 _ 10 1
INNe — A ULresS. . 3
Bez wyznania — Sans confession 1 1 Rozwiedz. — Divorces . [

Razem — Total 72 2 1 38 — 1 114 — Razem — Total 108 6 — 114 — !
Zamiejscowi — Hab. de passage 6 3 — — — 9 Zamiejsc. — Hab. de pass. 8 1 — 9.1
2) Urodzenia). — Naissances).

) . Zywo urodzeni — Nes vivants Niezywo urodzeni — Mort-nes Ogélem — Total generat W tem bliznigt
Wyznanie rodzicow $lubni nieslubni i $lubni nieslubni Zamieis ~Uont deux jumeaux
Confessi d t Iégitimes illegitimes Razem Zamiejs. legl imes illegitimes Razem 1S Zamiejs.
ontession des parents Total a Total b chi-c. Dz-F. RAZEM Ty o chtT 2 dziew. 1chh 1dzi
Cht-G. Dz.-F. Chi-G. Dz.-F. depass. cht.c. Dz.-F. Cht-C.1Dz.-F. depass. Total  gepass. 2gare. 2 filles 1gare. 1f\
Rzymsko-kat. — Cath.-rom. 90 69 18 14 191 67 2 1 2 1 6 11 112 85 197 78 - — — 1
Grecko-kat. -- Cath.-gr. . - 1 - 1 1 1 - 1 1 - - - |
1 Ewangielickie — Evangel. 1 — — 1 — — — — — 1 1 — 1 1 — — —
Mojzeszowe — Mosaiyue . 25 30 V) 112 73 19 — 2 — 1 3 2 32 44 76 21 1 2
Inne — Autres . .
Bez wyzn. — Sans confession —
Razem — Total . . 116 99 26 25 266 — 2 3 2 1 2 9 146 129 275 — 1 2
Zamiejscowi — Hab. de pass. 38 30 13 6 87 _ 8 3 3 14 62 39 — 101 1
X Wedtug zgtoszen akuszerek. — Dapres les depositions des sages-femmes.

2) W tem 7 chiopcéw i 11 dziewczat z matzenstw zydowskich rytualnych. — Dont 7 gareons et 11 filles issus de mariages israelites rituels.

3) Zgony (précz niezywo urodzonych) — Deces (mort-nes exclus)
a) wedtug stanu cywilnego, pici i wyznania zmartych. — selon Tetat civil, te sexe et la confession des decedes.
WYZNANIE ZMARLYCH CONFESSION DES DECEDES s9
. S . . . SR
Stan cywilny rzymsko-katol. grecko-katol. ewangielickie mojzeszowe inne nieznane Ogétem S o
- cath.-rom. cath.-gr. evangelique mosaigue autres inconnues Total generat o8
Etat civil . £ o
M.-HjK-F. RAZEM oy g Razem ., ., - p Razem, , - . Razem . ,, ¢ Razem ,, ¢ Razem, . , ; Razem <&
Total Total Total Total Total Total Total T
Wolny — Celibataires 33 36 69 — — 11— 1 6 2 8 40 38 78 47
Matzenski — M aries 47 21 68 1 — 1 == - 01! 2 12 l 58 23 81 40
Wdowi — Veufs 7 29 36 6 7 13 - = —+ - - - 13 36 49 12
Rozwiedziony — Divorces..
Niewiadomy — Inconnu 1 1 1 1 1 j
Razem — Total . . . . 87 87 174 1 1 11— 1 22 1 33 1 111 98 209
Zamiejscowi — Hab. de passage . 50 31 81 14 1 - — 9; 8 17 1 - 1 - 61 39 100

*) W tablicach 1—3 uwzgledniona jest szczeg6towo tylko ludno$¢ miejscowa tj. osoby stale przebywajgce w miescie, w przeciwstawieniu do zamiejscowych t. zn.
bawigcych chwilowo w Krakowie. — Dans les tableaux 1—3 est detaille seulement la population residente, cest a dire les habitants de rtsidence habituelle en opposition
a la population de passage, cest a dire aux habitants sejournants temporairement a la ville.



b) wedtug przyczyn smietci, ptci, wieku i miejsca zamieszkania — selon les causes des deces, le sexe, I'age et la residence habituelle.
Przyczyny $mierci — Causes des deces
(Miedzynarodowy schemat skr6cony — Nomenclature internationale abregee)

| Pteé, wiek
I miejsce zamie-
szkania zmartych

Sexe, age
et résidence habi-
tuelle des decedés

M. — H.
Pte¢ K. - F.
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Razem
Total
Ik i mies. Cht—c.
I a mnis
gdo |roku Cht.-G.
a art Dz.-F.
1do ~lat Cht. G.
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Cht.-G.
5+ 9 Dz R
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10,14 -, Dz,-F.
M .-H.
15,19 ¢ lE.
M. H.
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M .-H.
30,39 ., K. -F.
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40 .49 K.-F.
M .-H.
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60 ,,69 ,, K -F
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V. Gidwna Kasa Miejska

PRZYCHOD YERSEMENTS

. — Caisse municipale centrale.

ROZCHOD

— REMBOURSEMENTS

. w tem — dont w tem — dont
Ogodtem Ogoétem
Total gotowka papiery Total gotowka papiery
argent comptant titres et valeurs argent comptant titres et valeurs
Zt. | gr. Zt. ar. Zt. gr. y43 ar. Zt. | or Zt. gr.
4,910.803 28 4,358.559 1 58 552.243 70 4,624.852 | 24 4,275.231 i 80 349.620 44
VI. Wodocigg Miejski. — Conduits d’eau municipales.
ILOSC WYPOMPOWANE] WODY - QUANTITE D’'EAU POMPEE ILOSC ZUZYTEJWODY QUANTITE D'’EAU EMPLOYEE
. o dziennie — par jour Na gtowe i dobe . o ) ) . na gtowe i dobe
W ciggu miesiaca ) . L o . ! w ciggu miesigca $rednia dzienna litré
1 par mois srednia najwyzsza najnizsza : litrow par mois moyenne par jour Hrow
moyenne maximum minimum en litres, par tete en litres, par tete
W metrach szesciennych — en metres cubes et par jour w metrach szesciennych — en metres cubes et par jour
1,081.595 36.053 40.534 28.362 156-8 1,083.708 36.127 157*1
VIl. Gazownia Miejska. — Usine municipale a gaz.
KONSUMCJA GAZU — CONSOMMATION DU GAZ
Produkcja gazu z tego — dont
Ogoébtem
i Quantite de gaz produite do o$wietlenia publicznego  na potrzeby prywatne na Ipotrzeby w+l;asne_ strata — perte
En generat ) ’ : - pour les propres besoins
oour | eclairage public pour les besoins particuhers de | usine
w metrach sze$ciennych — en metres cubes
772.980 770.570 135.958 568.174 59.684 6.754
VIIl. Elektrownia Miejska. — Usine municipale d’electricite.
Liczba — Nombre Zarbwek — Ampoules Silnikbw — Moteurs Innych ap:;t:::”s_ Autres Ogotem moc w K. W.
Jaczen . .
Stan — Etat domonyen "SRAYT jicnikow liezba  MOSWIC W ticzba RV liezba  TRC XL En general,
des hran- .
ci}seme:s?s installations des electrometres nombre Kw. nombre Kw. nombre K o puissance en Kw.
Stan z koncem poprze-
dniego miesigca -- Etat 4.323 40.876 36.664 623.721 28.448-55 2.816 13.04 i-88 1.253 1.383 14 42.878 57
a la fin du mois dernier
s3> 20
3522 przybyto 16 586 979 9.026 47692 62 156-08 25 43-63 67663
73 = £ g. s plus
29 | @ 5SE
E % =78 ubyto
= — - - 15-00 714-54
2 -t E‘% 3 moins 614 976 8.276 491-10 59 208-44 5
Stan z koricem miesigca sprawo-
zdawczeg-o — Situation a la fin du 4.339 40.848 36.667 624.471 28.434-37 2.819 12.994-52 1.273 1.411-77 42.84066
\ mois du compte-rendu
IX. Areszta Miejskie. — Maison d’arret municipale.
. Z teso ubyto — Parmi lesquels sont sort s
rrzyoyio
[ Pozostato w ciagu mie- w tem — dont _
2 poprzednie- . ) przez wydanie
E ‘rjniesi e siaca sprawo przez oddanie przez wydanie rodzinie, opiece, Pozostato z kon-
9 3 zdawczego Ogotem przéz wyszu-  do przytutku gminie przyna- rzez zwol- w innv sposéb  Cem miesigca
pasowanie . wiadzom leznosci P Y sP
Restes du Entrées au lub szpitala ) remis a leur fa- nienie
mois prece- cours du mois En generat var transferes dans remis .aux milie, a leur dune .autre Restes a I-a
dent du compte- les asiles ou autorites tuteur, a la com- relaxes maniere fin du mois
refoulement s
rendu hopitaux competentes mune dindi-
genat
c c * c c * = * o = E » c » E *
88 g 58 @ 58 _ g 53 2 58 2 58 e S8 2 58 _g S8 g 53 92
E_ JE Be E_ §E Bg E_ JE B g E_ Ug.eg £ gg.gg E_ JE g E_ SE 2g E_ §§.EE £ EE.EE £ §§ o
s NE Q9o s N E o s NE 9o < N E o s - a es NE 2o s DE 2 S <) s NE 2 s - o
85 £2 2§ S5 £2 25 85 £2 285 85 £2 95 85 £2 95 ¥5 £2 9F 85 £2 95 B3 £2 2F €3 £2 2F £ E2 28
i 30 12 18 270 75195 271 76 195 77 40 | 37 21 - 2 38 10 2810 ] 47~ 6 140 20 |]120 M 2 2 m29 | 11 18



X. Przestepczosé.
(Na podstawie sprawo7darn Komendy Policji Panstwowej miasta Krakowa.

Rodzaj przestepstwa

Criminalite.

d’Etat de la ville de Cracovie).

Liczba przypadkéw
Nombre des cas

Rodzaj przestepstwa

— Selon les comptes-rendus du Commandement de la Police

Liczba przypadkow
Nombre des cas

Genre des crimes et delits doniesionych  wykrytych Genre des crimes et delits doniesionych
declares decouverts (tectares
i Ogodtem — En generat . 3403 3196 Wymuszenie — Chantage 4
Zdrada gtéwna — Crime de haute-trahison 57 57 Sprzeniewierzenie — Abus de conflance 47
Inne przestepstwa polityczne - Autres crimes et delits pollthues 5 5 Paserstwo — Recel . 7
Bunt i opér wiadzy — Resistance et rebellion contre les Lichwa pieniezna i towarowa — Usure 1
autorites publiques — — Hazard — Jeux de hasard —
Inne przestepstwa przeciwko wiadzy — Autres crimes et dellts Potajemne gorzelnictwo — Dlstlllerles clandestlnes -
contre les autorites publiques . 11 11 Ktusownictwo — Braconnage —
Przestepstwa urzednicze — Crimes et dellts de la part des Przekroczenie przepiséw o porzqdku wdomach — Contraven-
fonctionnaires . . . . . . — - tion aux ordonnances concernant | ordre dans les maisons 152
Szpiegostwo — Espionnage - - Przekroczenie przepiséw sanitarnych — Contravention aux
Dezercja — Desertion 1 1 ordonnances sanitaires . 199
Inne przestepstwa przeciwko S|Ie WO]SKOWEj panstwa — Autres Przekroczenie przepiséw handlowo- admlnlstracyjnych Infrac-
crimes et delits contre la force armee de VEtat — — tions aux reglements d‘administratioi. commerciale 317
Zaktécenie spokoju publicznego —- Troubles de lordre public 17 17 Przekroczenia meldunkowe — Infractions aux declarations
Ukrywanie przestepstw — Dissimulation de crimes ou de delits 8 8 de presence d la police 47
Przemytnictwo — Contrebande - Opilstwo — lvresse 176
Wibczegostwo i zebranina — Vagabondage et mendn:lte 235 235 Przekupstwo — Corruption -
Spekulacja walutg — Speculation sur les monnaies — — Przywtaszczenie — Usurpaiion 1
Falszerstwo pieniedzy i papieréw wartosciowych — Falsification Dwuzenstwo — Bigamie -
de monnaies et de titres — — Krzywoprzysiestwo — Faux- sermen} —
Fatszerstwo dokumentéw i dowodéw — FaIS|f|cat|0n de do- Zbiegostwo z aresztdbw — Evasions . . . . —
cuments et de preuves - — Podawanie alkoholu w czasie zakazanym — Vente de | alcool
Falszerstwo pieczeci — Falsification des sceaux . — dans le iemps prohibe . . . . 6
Fatszerstwo artykutdéw spozywczych - Falsification des denrees — — Awantury i zaktdcenie spokoju nocnego —- Tapage et trouble
Falszerstwa innego rodzaju — Autres falsifications — - de la paix nocturne . 176
Rabunek i rozbdj w bandach — Pillage et brigandage commis Przekroczenie przepiséw o pOJazdach mechanlcznych — Con-
i par des bandes . — — travention aux ordonnances concernant les voitures
1Rabunek i rozb6j zwyczajny - - Plllage et brlgandage SImpIes — N d moteur . 139
Morderstwo |zabOJstwo w bandach — Assassinats et meartres Przekroczenie przepiséw dorozkarsklch — Contfayentlon aux
i commis par des bandes . — — ordonnances concernant les yoitures de louage 226
I Morderstwo i zabdjstwo zwyczajne — Assassmats et meur- Przekroczenie przepisbw o rowerach — Contravention aux
tres simples . . . . . . 2 2 ordonnances concernant les bicyclettes 57
Dzieciobdjstwo — Infantlmdes . . . . . 2 1 Przekroczenie regulaminu dla prostytutek — Contraventlon
Inne rodzaje pozbawienia zycia — Autres genres de priva- aux ordonnances concernant les prostituees 197
tion de la vie — — Kontumacja pséw — Contumace des chiens 2
Podpalenie zbrodnicze — Incendies criminels — —a Dreczenie zwierzat — Cruaute envers les animaux 13
Streczenie do nierzgdu — Proxenetisme — — Przekroczenie przepiséw kolejowych — Contravention aux
Przestgpstwa na tle seksualnem — Crimes et dellts sexuels — - ordonnances concernant les chemins de fer 79
Inne przestepstwa przeciwko moralnosci — Autres crimes et Przekroczenie przepiséw o komunikacji kotowej — Contraven-
delits contre la moralite 3 3 tion aux ordonnances concernant la communication en
Uszkodzenie ciata — Blessures 45 41 voitures 139
Spedzenie ptodu — Avortements . 2 2 Tamowanie komunlkacu — Endlguement de Ia mrculatlon 168
! Porzucenie dziecka — Abandon (Tenfants 3 3 Przekroczenie regulaminu teatralnego — Contravention au
Handel zywym towarem — Traite des blanches — — reglement des thedtres . . . . —
Swietokradztwo — Vols dans les eglises — — Przekroczenie regulaminu tramwajowego — Contravention
Kradziez kasowa z wlamaniem — Vols de coffres forts avec au reglement des tramways 8
effraction . 3 2 Wykup towaréw poza targiem — Achat de marchandlses en
Kradziez kolejowa z w+aman|em —Vols avec effractlon dans dehors du marche 32
les chemins de fer . — - Nieprawny handel — Commerce |Ilegal 32
Kradziez kolejowa bez wiamania — Vols simples dans les Przekroczenie przepiséw ustawy o czasie pracy Whandlu —
chemins de fer . 20 16 Contravention a la loi concernant les heures du travail
1llnnego rodzaju kradzieze z w+aman|em — Autres genres de dans le commerce. . . . . . . . -
vols avec effraction 117 1 77 Zgorszenie publiczne — Outrages aux moeurs publiques 31
Kradziez kieszonkowa — Vols d Ia tlre 49 32 Ztosliwe uszkodzenie cudzej wiasnosci z § 468 u. k. — Des-
Kradziez z pola i lasu — Vols dans les champs et Ies forets 1 1 truction et dommages concernant le s 468 de la loi penale 10
Kradziez przewodéw telegraficznych i telefonicznych — Vols ] Obraza czci pismem z s 1339 u. k. — Offense par ecrit
de fils telegraphiques et telephoniques — t — Przekroczenie godziny policyjnej — Contravention concernant
Innego rodzaju kradzieze bez wlamania — Autres genres de Ilheure prescrite par la police u
vols sans effraction 398 | 279 Przekroczenie patentu o broni — Contravention aux ordon-
Kradziez koni — Vol de chevaux . — nances concernant les permis de port darmes 2
Kradziez bydla — Vol de betail — Niedozwolone produkcje — Spectacles prohibes 5
Oszustwo — Escroquerie 140 127 Inne przestepstwa — Autres delits -
XIl. Pozary. — Incendies.
- I8 W TEM POZAROW DO NT INCENDIES <,
o
é § wybuchtych w budynkach — de batiments wybuchtych skutkiem - ktore dotkne- yﬁ«z
. - J— p— o
- o B S atrs bomerts fe mater, " destinas 0ty par causes atteint $pe
Miejsce wybuchniecia pozaru — s = | b= o @ £ 2
Lieu de Tincendie 8 g | lg L | 1 Lo Lo s8edes e 28 o 18 fE2 %gg
22 g2 §§ y g2 ©S sl THA 55% n?, 38 86478 ¢ & 8§ 1* & -Tg 3%
o 22 :3 £8 33 s ¥ 1® . g9 ERE Gof f€ ST=flEfzs B o IE L0 El
g 5 :E -Eé E $E ¢S §e & 387 575 o5 3.8 10, 388 § X§ §_ £38 ¢
SE g5 85 g8 88 U T W i £a 2E gig sl 88 5» 8 588 §:
29 5E =2 E 55 15 E , 2 §ES §gE 5 £% 23 38s 28
oz 8 z N 5 T e Q z 288 zx% ¢ cg f 3gw® S8
dach — t 0 it .
" strych — grenier... - —
komin — ch”™minee....cconnn. 2 2 = = 2 - - 2 — — - - - - = 2 - = = = —
klatka schéd., sien — ¢scalier, Testibule j
kuchnia — cuisine...... - 1 ) I —
pokoje — chambres......
warsztat, sklep, magazyn — atelier, bou- 1 1 _ i _ _ _ _ _ _ ) _ _ _ _ _ i _ _
tigue, MagUSIN....cccvreerrreerienieireenees i
PIWNICA — CAV € e 1 1 - — i - — 1 — — — — i - - = - = i - —
inne ubikacje — autres locaux . - - 0 2 - - 2 - — - - - - i 1 1 - I 2
| wolna przestrzen — espace libre 4 3 i — - - - 4 - -
Razem — Total 10 4 _ 2 6 — 5 4 3 3 — | 3 1 6 I 2
DZIELNIC E MIASTA PAR QUARTIERS
Pozary — Incendies .
| 1l m v Vv VI VIl VT IX X X XX X1V XV XVIE XVIE XVIIE XIX XX XX XXII
w budynkach — de batiments. — - 1. 1 21— 1— 10 - — . 1 1. = -1 2 — -1 -1 1
na wolnej przestrzeni — sur I'espace libre — . - S I _ — I — 1 ) _ o2 - -1 1
Razem — T otal ., - - — 2 - — — i - | T 41 — -1 2
Fatszywe alarmy — Fausses alertes . — 1 1 1 —1 2 1 — =i 17 - - 1l—i— -
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XII.

>.<
' U B)E z k£ 2 = -* ¢
@ EE a_g . « B9k S g O
g% sc 8¢ g2 8% ep g"oi%!l? 5 OS?'E"«?%” Razem
2= 2 _ = - . n N
Dzielnice — Quartiers it Su g = § ; ig Z c= 3 (y . Ne 2 A v ‘&3 E@A_g_|_8
0; Fa gl =2 ¢33 Hl ] rec A <30 Vi o oo g:p Total
0 . 0SG° E3
U u l1a N-g* &~ "
I Sr6dmiescie - -1 7 4 - - 1 e
I Wawel,
I Nowy Swiat 1 1 - - 7
IV Piasek 4 12
V Kleparz 4 18
VI Wesota 1 2 i 1 r 1z 1 18
VIl Stradom 1 4
VIl Kazimierz - -1 4 2 1 11 - 11
IX Ludwinbéw
X Zakrzéwek 4
X1 Debniki 6
XIl Potwsie 11
X1l Zwierzyniec 5
X1V Czarna Wie$ 2
XV Nowa Wie$ 2
XVI tobzéw 1 1 2
XVII Krowodrza 2 - - 7
XVIIl Warszawskie . 4
XIX Grzeg6rzki 1
XX Dabie 1
XX1 Piaszéw 11 - 5
XXIl Podgérze - 11 1 2 1 18
Razem Total 67 34 12 8 . 5 154
Z tego leczonych w szpitalach 1 a3 2 . 50
Dont malades traites dans les hépitaux B
z gmin sasiednich - 2 10
*e des communes voisines @
g 7, e communes voisin M
" z innych miejscowosci B i - _ ’s "
) Sf d autres lieux
e VY
E z razem — total 9 11 28 3 51
S3 w szpitalach B 1 3 1 B 27 46
danslis hnApitaux
XIIl. Miejskie Zaktady Sanitarne. — Etablissements sanitaires municipaux.
Liczba dni szpitalnych _
g Nombre des jours de traitemen! LICZBA CHORYCH -- NOMBRE DES MALADES
1S $rednia
o 3 2 en moifenne Pozostato z poprze- Pozostato na nastepny
z o g dniego miesigca Przybyto — Entres Wypisano — Sortis Zmarto — Decedes miesiac  Restanls pour
| 2 @ o Restes du mois dernier le mois prochain 1
. . - = = o @ o
OddZIa*y — Seroices _:1‘)'8 E 3 g E ﬁ = w ciggu miesigca sprawozdawczego — ol cours du mois du compte-rendu
g T £F =T __ N oo c . B c . c . e NG o
r — 2 0 « = 2
© £S “E g 't 5E g5 8E g o Sg 8¢ g5 g 32 g% 5 E
g 5 5 e RS §6 S §S FE 2E (s FNE ZE §%F FNE 2 R e S E
N S s S S .= & 82 85 2E x5 HE ¢g& g2 §E 9& * ec =
3 8 O B £ < < 2 £ < ~ 2 £ < x @
Ogoétem — En generat 224 3636 20 16 108 43 65 71 39 32 58 2b 32 9 4 5 112 52 60 |
Gruzliczy — Tuberculose 128 2673 21 21 85 39 46 42 27 15 31 17 14 9 4 5 87 45 42 1
Szkarlatyny — Scarlatine 80 760 21 10 17 4 13 19 8 11 15 5 10 — — — 21 7 14
|Zo|acyjny — D"'isolement 10 151 14 15 5 . 5 6 1 5 7 1 6 — — — 4 4
Innych chor6b — Autres matudies 6 52 10 9 1 1 4 3 1 5 3 2
X1V. Laznie Miejskie. — Bains municipaux. XV. Miejski Dom Noclegowy. — Asile municipal de nuit.
Z tazni korzystato oséb — Nombre des personnes ayant profite des bains i
taznie miejskie . Liczba oso6b korzystajacych — Nombre total de coachers
Ogobtem w tern — y compris W tern
Bains municipaux z tuszéw z paréwek j z wanien j . i
Total douches bains de vapeur \ en baignoire \ J bezplatme
Ogoétem — En generat 6317 4922 1395 Razem I mezczyzn kobiet dzieci dont m
przy ul. Karmelickiej Total | hommes femmes enfants gratuites *
. 3440 2603 837
rue Karmelicka
przy ul. Rejtana s5g
rue Rejtan 2877 2319 6.367 3.525 2.388 454 1.053
XVI1. Desynfekcje. — Desinfections.
= Liczba desynfekcyj dokonanych po chorobach zakaznych — Nombre des operations de desinfections faites aprca les maladies contagieuses é é_; 2
i z 3>
2 z tego dokonano desynfekcji po — Repartition des maladies % 2.k
o ® * ' — ® coc?
" = = 2 = < > 9 S 2 °.28 3
Desynfekcji dokonano ° S E ? 3 § g g < S ;.2 g < § @ S g 2% g
- T S5 _e2 ¢ St £183 5 8% _3 8c358 o528 YNE
Nombre des operations de | > 3 § = 3 S 2 = 2 o o ;g o o ;g >3 g;%g 6;;‘3 §£§§
= i+ o = ° o = 2
desinfection | T = 2s 253 Y g 5% £z 55 £ N3 S5eES S8 5 2243
| » N3 8 IE a4 © ©°34% ZEO9Cc S= °T T,s 98 g
£ 2 I a ° %= -2 8 5§58 58 _ggqtc 238z °3z|
% 2 ) 2 3 2 S o 2 o 3 2o C S ® £ 1S S5 SN Lo N S g =
) Q N 'c s < N = N = ook S =3 i % 5 o = =3
o 3 5 S 8 = S o S ¢ gh= = S E ® 2 EE‘
o = T T T 2> T 2 q v = 2 | 8
Ogétem — En generat 149 — — 62 23 — i \ — — 42 1 22 149 — 1
w mieszkaniu — Dans les I 1
logements 62 — 39 14 — — 2 1 7 62 . m
W zaktadzie — Dans
87 — — 23 9 — — — 40 15 87 —

Tetablissement

Zachorowania zakazne.

— Maladies contagieuses.



XVIIl. Miejskie Ambulatorjum Dentystyczne Szkolne. — Ambulance dentistigue municipale.
Liczba pacjentéw - Nombre des patients Liczba zabiegéw dentystycznych — Nombre des traitemenls Liczba
ht dai oa6t w tem — parmi lcsquels ordynacyj
¢ OpCéW ziewczat gorem WVj 0 toz | b  zaopatrzono korzeni dokonano innych za-
5 _ yjeto zebow  zarozono plom pat ¢ okol Y Nombre d
Ogotem Total gareons filles Total extraction plombage fraitement de  PIFIOVs RN OETURES cog;nul{:tiozss
de dents de dents racines dentistigues
371 113 258 1526 834 272 93 327 1418
XVIIl. Krakowskie Ochotnicze Towarzystwo Ratunkowe.—Societe d'ambulance volontaii e de Cracovie.

i

Liczba wezwan

Nombre tca appels " Udzielono pomocy — Secours portes Rodzaje Wypadkéw<— Genre des accidents L'czia,ecﬁgn,f&v,;bre;\mm‘
% E n § § ' 5 i ES 1 Df t(())?:lhtjiesrazc);li)daednkt?\s’e:oduzriseIl?rg?c’ ngsca);x E é n K- w§§ S48 Q u o X — © o W
= ?82 N @ BVé ?_J%' dzieciom w wieku do 15 lat ié ‘:8; _;mm é%g Eg "f(‘liso‘s’jai Eg éw o 2 gz_vsg - Sy
£ = 3 g = -g 1« n . enfants jusgu ‘u 15 ans ; 3 2 % < ; 42 b= E,‘: = g 2 c o 8 % s S TS O = 8 .S >> ® 35
2 c Hlg S A «"0-31 0 £ 0 S ZE _ 13 sgg 5. 723 K 9 £E N2 2 £ S s8
S 5 8 o Eeo £ L.iw S " ozt 'P=Eg Eg 23 S 5 £3 |°
S g2 §5 cre as’ SPeoul B5 o895 £ $°F Bef o 5s ffs 9g go: 8% 5 SE 65 % . ¢°
R §a§ Eg s-ci _los e i Ng g2 8z &8 BS Es® 88f E£o wsi I g 25 Y L
K] s, s =i» == &m« i T+ L H g NS 5 < 29 T 5 N < O_g j a
z®E z - o1 -Si € So ¥ o a = 558 Na & a= S
1067 4 142 1063 | 605 | 611) 396 56 , 38 18 41 [ 564 9 18 i° 8 59 28 i 316 19 1102 )
XI1X. Pracownia Chemiczna Magistratu. — Laboratoire municipal de chimie.
Liczba proébek Liczba proébek
Nombre des echan- Nombre des echan- i
tillons tillons
Przedmiot badania — Nature des echantillons S o 'ggé Przedmiot badania — Nature des echantillons S w ggg
>4 L8E 2 22 g5 5
g 2> "8: g > c8:
E § 55; E § Eg_;
N 25 N Ea
MIEKO —— L 81T T ittt 246 S1 Lemonjady — Limonades......s — )
Smietanka i $mietana — Cremes 12 6 Korzenie i przyprawy — Epices.. — —
Inne przetwory mleczne — Autres produits de lait. — — SOl — S el — —
] Jaja — Oeufs 248 45 Cukier — Sucre.. i 1
1 Masto — Beurre. 17 8 Kawa — Cafe... i —
Thuszcze jadalne — G raiSSeS .. 6 3 Herbata — 1 n . .. 5 1
Ser — Fromage 4 4 Kakao i czekolada — Cacao et chocolade 10 4
Magka — Farine e oo 3 — Woda studzienna — Eau de puitS......... 2 —
Przetwory maczne — Produits de la farine. 5 1 . wodociggowa — Eau de reservoirs 26 —
Pieczywo zwyczajne — P aiN e 3 3 w Z Wisty — Eau de Vistule. ... 3
” Zbytkowne — G ateaU X . — - " kanatowa — Eau de canal..niiiiiceens 3
Wyroby cukiernicze — Produits de confiserie 8 1 Srodki kosmetyczne — Articles de parfumerie . 2 —
Mieso i wyroby masarskie — Viande et charcuterie — — Preparaty farmaceutyczne — Produits pharmaceutiyues 4 —
Konserwy mies. i rybne — Conserues deuiande et de poissons — — Analizy toxykologiczne — Analyses toxicolog'iques . 1 —
” jarzynowe — " de legumes 2 2 Przetwory ropy naftowej — Produits petroliferes —
Owoce $wieze — Fruits 1 — Oleje techniczne — Huile technique.....iiicicn — —
Grzyby — ChampignonsS. . — — Naczynia do przechowywania zywnos$ci—Ustensiles decuisine —_
Ocet i esencje — Vinaigre et essences 4 2 MOCZ — (T TN €S e 23
Wodki i likiery — Eaux de vie et liqueurs... 3 3 Produkty techniczne — Produits techniques — —
Wino, miéd do picia, piwo — Vin, hydromel et biere . 3 — Inne przedmioty badania — Autres echantillons . 3
Miéd pszczelny — M el ., — —
Soki i marmelady — Sirops et marmelades. ... 7 Razem — Total 664 141

XX. Przyped bydta na targowice i do rzezni miejskich. — Introduction du bc¢tail au march¢ et aux abattoirs municipaux.

Grube bj/dtlo — Gros betail Owiec
Pochodzenie i miejsce przeznaczenia sprzedanego bydta . jatownik Cielat i koz Trzody
buhaje woly krowy veaUx Razem Veaux Brebis crl;lewnej
orcs
Provenance et destination du betail taureaux  boeufs vaches "o,  Total et chevres
sztuk —piece s
1) Przyped bydta na targowice miejskag — Introduction du b¢tail au marche
Z KrakOWa — D& C FaCOV I i iteteite ettt sttt st sttt ere st besnsaebennas 11 18 4 33 11 10
| Z powiatu krakowskiego — Du district de CracoVie ... 42 140 38 220 885 - 61
Z reszty wojew. krakowsk. — Du reste du departement de Cracovie 345 225 298 373 1241 3191 - 520
Z reszty wojew. potudniowych — Du reste des departements du sud . 348 132 309 33 822 192 — 312
Z wojew. $hask. i kieleck. — Des departements de la Silesie et de Kielce 107 3 175 96 381 500 6 1796
Z reszty wojew. Rzeczypospolitej Polskiej — Du reste des departements de la
Republique polonaise 75 87 7 86 255 4 —_ 1896
Z innych panstw — D'autres p ay s -- — — — —
Pozostato z poprzedniego miesigca — Betail reste du mois precedent 12 7 5 11 35
Razem — Totaux 940 454 | 952 641 2987 4783 6 4595 1
2) Z bydta przypedzonego na targ sprzedano — Du betail introduit il a ¢te vendu
DO Krakowa — POUT CraCOVIE ittt — — 1 — 1 —
Do gmin sasiednich — Pour les commMUNES VOISINES . 3 15 88 29 135 8 — 10 i
Do reszty gmin woj. krak. — Pour le reste des commun. du depart. de Cracouie 9 4 61 36 110 2 — 53
Do reszt, wojew. potudniowych — Pour le reste des departements du sud 1 _ 1 — 2 — _
Do reszty wojew. Rzeczypospolitej Polskiej — Pour le reste des departements
de la Republique PoloNaiSe ..o — — — — — — —
Do innych panstw — PoUr 165 AULIES P @ 0 S cocereerrnreinieieieeesieeeseresereseseseseseseseeens — — — — — — _
Razem — Totaux 13 | 19 | 151 | 65 248 10 — 63
3) Bito — On a abattu
W rzezniach miejskich — Aux abattoirs munNiCiPaUX . 923 435 796 574 2728 4773 6 4532
Pozostato na nastepny miesigc — Reste pour le mois prochain ... 4 — 5 2 11 — — —



XXI.

Wyprodukowano w rzezniach migsa

Production des abattoirs

z buhaji — de taureaux

z wotbw — de boeu fs

z kréw — de vaches

z jatbwek — de veaax dun an
z cielat — de veaux

z baranbw — de moutons

ze Swin — de porcs

z koni — de chevaux

Razem

XXI1l. Ceny najwazniejszych
® £

6 £

Przedmioty konsumcji il

Articles de consommation Egl

~NE

A) Ceny w handlu drobiazgowym. —

Maka pszenna 60% — Farine de froment 1 kg.
» 40-45% ,,

Maka zytnia typ. krak. — Pain de seigle type crac.

Maka zytnia typ- pozn. — Pain de seigle type posn. tt

IChleb zytni 50% — Pain de seigle . It

1, ., 65% typowy ,, normale tt

Chleb sitkowy 75% — Pain bis tt

Chleb pszenno-razowy — Pain de froment "

Butka — Pain blanc ..., I sztuka
iKasza jeczmienna — % gruau dorge . 1 kg.
1, pszenna — Gruau de froment M
. jaglana — Gruau de millet
. gryczana — Gruau de sarrasin ff
jPecak — Gruau d'orge......eeennne. t
Ryz moulmein — R i t
Fasola biata — Haricots blancs . It
Groch polny zwyczajny — Pois . 1
Groch cukrowy ,Victoria®“ — Petits pois tt
Buraki ¢wiktowe — Betteraves comes-
I tiD T8 S e It
iCebula — Oignons...
1Kapusta biata — Choux SZt.-piece
Kapusta kwaszona — Choucroute 1 kg.
Marchew $wieza — Carottes . . . . tl
Ogo6rki Swieze — Concombres frais j sztuka
kwaszone — Concombres aigres piece
Ziemniaki — Pommes de terre 10 kg.
Jabtka zwyczajne — Pommes qualite
INFEFIRUTE oo, 1 kg.
Jabtka deserowe — Pommes de table. t
Gruszki zwyczajne — Poires yualite in-
FEFTEUTE i tl
(gruszki deserowe — Poires de table . tf
Sliwki zwyczajne — Prunes qualite in-
s FETTBUTE e o+
iSliwki gat. doborowe — Prunes yualite
i superieure i
Mleko zbierane — Lait ecreme 1 litr
Mleko niezbierane — cena najnizsza
Lait non ecreme — prix minim.. I
” — cena najwyzsza
" prix maxim. .
— cena najczestsza
. prix le plus frequent .
lyileko kwasne — Lait caille . tt
Smietanka stodka — Creme douce . It
Smietana kwasna — Creme aigre
Masto deserowe — Beurre de table 1 kg.
Masto zwyczajne — Beurre de cuisine. It
Ser krowi zwyczajny — Fromage N
Jaja $wieze — O €U fS s ! S;iteucléa

Drzewo opatowe miekkie — Bois blanc.

de chauffage
Drzewo opatowe twarde —
i Chauffage ..o tl

Wegle drzewne — Charbon de bois 1 kg.
Wegiel kamienny — Houille 10 kg.
Nafta — Petrole i 1 kg.
Gaz do oSwietlenia — Gaz declairage 1 m3
Prad elektryczny do o$wietlenia — Cou-

rant eletrique pour Zleclairage .
Spirytus denaturowany  Alcool a bruler 1 liti
Mieso wotowe, $redni gatunek — Yiande

de boeuf, yualite moyenne 1 kg.
Mieso wieprzowe, $redni gatunek
Yiande de porc, yualite moyenne "
Mieso cielece, $redni gatunek — Yiande

de veau, yualite moyenne L "
Mieso baranie, $redni gatunek — Yiande

de mouton, yualite moyenne . "
iSarnina — Chevreuils 3
Zajace — LieVIeS e S;ite“c';a
Gesi — O ies i

Indyki — D indons.. tt
Kaczki — Canards..
[Kury — Poules... n

para

1Kurczeta — Poulets couple

artykutow zywnosci i gospodarstwa domowego

Total

kg-

339.611
179.860
294 345
184.350
198.680
561.812

25.7uu

1,784.358

Dowieziono

miesa wotowego — boeu f
" cielecego — veau
" wieprzowego — porc
" baraniego — mouton...

wedlin — viande fum ee
stoniny — lard
podrobiu — tessure...

thuszczu (smalcu) graisses (saindoax)

articles de consommation et de menage.

Cena najczestsza z tygodnia

-- Prix

le plus freyuent au cours de la

053
060
048
0'48
046
036
0'50
005
0'45
0-70
0-60
0-65
0'45
1-10
055
050
060

0-15
063
0-40
023

014
1-20

030
0-30
068
1-50
4-40
400
090
0-08

semaine "=
2 3 4 5 242
Rcn
b oot y ¢ h M% 5!
Prix de d¢taii.

0-54 0-54 0-56 ; 054
0-60 0-60 0-62 0-61
0-48 ' 0 50 ! 0-52 0-50
0-48 052 0-54 0-51
1 _ _ _
0-47 0-48 1 0-48 0-47
10-37 0-37 10-37 0-37
050 0-501i 052 0-51
005 005 005 005
0-45 0-4510-45i 0-45
0-70, 0-70 070 0-70
0-60 0-60 0-60 060
0-65 0-65 i 0-65 ; 0-65
0-45 0-45 0-45 0-45
1-10 1-10 110 110
0-55 0-55 055 0-55
0-50 0-50 0-50, 0-50
0-60 0-60 0-60 0-60
0-15 0-12 0-121 014
0-65 0-68 0-50 062
0-40 0-40 043 0-41
025 0-20 020 022
— 0-80 0-78 079
014 014 012 014
1-20 120 1-20 1-20
100 1-00 1-00 1-00
1-80 1-80 1-80 1-80

— J— J— ( J—

1

— — — 1 —
— — — & —
014 014 0*14 0-14
0-25 025 0-25 0-25
0-30 0-30 0*30 030
030 030 030 030
0-65 0-70 070 0-68
1-50 1-50 1-50 1-50
4-00 3-80 3-80 4-00
3-40 3-20 3-30 3-48
090 090 0-90 0-90
008 007 007 008
100 100 100 100
1-00 1-00 100 1-00
0-60 060 0-60 | 0-60
0-54 054 0-54! 0-54
0-70 0-70 O0-70 i 0-70
0-39 039 0-39 i 0-39
0-66 0-66 0-66 066
1-70 1-70 i-70; 1-70
1-40 1-50 1-70 i 1-50
1-40 1-50 1-60 1-48
1-40 1.40 1-45 1-41
—1 — - —_
.15-00 14-00 14-00 14-33
— 1 — —m J—
6*00, 5-50 5-00! 5-50
5-00 4-50 400 m 4-50

Przedmioty konsumcji

Articles de consommation

Karpie, liny — Carpes, tanches
Sandacze — Sandres
Szczupaki — Brochets

Sledzie pocztowe — Harengs en tonneau

Kietbasa wieprzowa zwycz. — Saucisson
de porc
Kietbaski wiedenskie
Kiszki — Boudins
Sadto — Saindoux
Serdelki — Ceruelas
Stonina solona — Lard sale .
Szmalec wieprzowy — Graisse de porc
Szynka wedzona surowa — Jambon fume
krajana — Jambon coupe
Wedzonka — Lard fum e
Cukier bialy krysztat — Sucre blanc
CristalliSe e
Herbata — The — cena najnizsza
prix minim.
., — cena najwyzsza
. prix maxim.
» ,,— cena najczestsza
. prix le plus freyuent
Kawa naturalna palona— cena najnizsza
Cafe torrefie prix minim.
" — cena najwyzsza
prix maxim.
" — cena najczestsza
prix le plus freyuent

Petites saucisses

Kawa surowa, $redni gatunek — Cafe
vert, yualite moyenne........n.
Kawa zbozowa — cena najnizsza
Cafe de seigle — prix minim.
W — cena hajwyzsza
W prix maxim.

— cena najczestsza
prix le plus freyuent

Ocet spirytusowy — Yinaigre
blanc

S6l biata — Sel
Piwo — Biere
Rum zwyczajny — Rhum ordinaire.
Spirytus 95% — Alcool 95%

Wino stotowe biate — Vin blanc de table
czerwone Vin rouge de

Wédka zwyczajna —Eau-de-vie ordinaire
Mydto do prania 60—65% —Savon pour

la lessive
Soda do prania —

B) Ceny w handlu hurtownym. --

Pszenica — Froment
Zyto — Seigle
Jeczmien — O rge
Owies Avoine
Gryka — Sarrasin
Proso — Miillet
Ryz Burma Riz Burma 11
Rzepak — Colza
Groch Pois Yictoria
Kukurudza krajowa Mais du pays .
Fasola biata, diuga Haricots blancs,
longs
Fasola biata, krotka — Haricots blancs,
courts..
Fasola krasa,
leur, longs
Fasola krasa, krotka
JBUT, COU LS ciiiiieeeee s
Soczewica polna Lentilles .
Maka pszenna 60% — Farine de fro-
ment 60°/0
Maka pszen. 40—45% —Farinedefroment
40—45°1lo
Maka zyt typ. krak. — Farine de seigle type crac.
Maka Zyt typ. pozn. — Farine de seigle type posn.
Kasza jeczmienna 70% — Gruau d'or-
ge 70°/

Haricots de cou-

Zaopatrzenie miasta w mieso. — Fourniture de viande.

Introduction

Razem

Total

ko-

39.395
52.865
39.920
80
132.260
5.516
1.585
T'803
4.612

. — Prix des principaux

[ Cena najczestsza ztygodnia  pri i
C2 e pluasJ tr%%gm z_%gcotirs defa 02
1S semaine 1
13 § 5
« U 1 2 3 4 5 ¢ fi g(
[y
i z t o ¢ c 1 mlye
1 kg. 400 - —  4-50 4-25
sgt)wa — — — 600 600
i
piece 0-50 0-50 1050 0-50 050
1 kg. 3-60t3-60 3-60 3-60i 3-60
4-00 4-00 1400 4-00 4-00
080 ! 0-80 080 080 0-80
220 220 2-20 230 223
2-60 2-60 260 2-60 260
I 2-00 200 2-00 2-10 2-03
2-70 2-70 270 2-75 2-71
» 2-60 2-60 2-60 2-90 2-68
t 5-00 500 500 5-10 503
240 2-40 2-40 2-55 2-44 |
1
b 1-70 1-70 1-70 1-70 1-70
1200 1200 1200 12-00 1200
40-00 4000 4000 4000 4000
2400 2400 2400 2400 2400
|
1} 4-80 4-80 4-80 4-80°' 4-80
u
tt 1400 1400 1400 14-00 1400
1
n 7-20 6-80 6-80 6-80 6-90
b 5-50 500 500 i 500 5121
M 1-60 1-60 1-60! 1-60 1-601
" 1-80 1-80 1-80 1-80 180
1-80 1-80 1-80 "' 1-801 1-80
1 litr 1-40 1-40 1-40, 1-40 1-40:
1 kg. 038 0-38 0-38 038 0-38:
1 litr 1-20 1-20 1-20 1-20 1-201
I 8-80 8-80 8-80 8-80 8-80!
# 1500 1500 15-00 1500 1500°
6-50 6-50 650 6-50 6-50
600 600 600 600 600
N 7-50 7-50 7-50 750 7-50'
1 kg. 1-80 1-80 1-80 1-80 1-80
" 0-20 020 022 020 0-21
Prix dana le commerce en gros.
100kg. 31-38'31-38'32 00 |3300 3194
, 27-88 '28-50 29-75 130-25 29 10
23-75 23-50 23-50 23-50 23-56
26-50 26-50 26-50 27 50 26-75
25 00 25.00 2500 25-25 2506
- - - —
70-73 70-73 - &3-13 68-20
3300 3300 3300 3300 33001
Il 3800 J38 00 .38-00 ,38 00 3800
25-00 25-00 25-00 25-00 25-00
2600 26 00 26-00 2600 26-00
1
24-00 24 00 24 00 2400 2400
3900 3700 3700 3700 37-50
t _ _ _ _
n _ _ — _
47-25 47-50 49-00 50-75 48-63
1
52-00 52 00 54 00 55-50 1 53-38,
»  44-25 44-50 45-50 47-50 45-44
# 44-75 4500 46 00 47-75 45-88 1
!
3500 35-25 35-50 '35 50! 35-31



Cigg dalszy — Suite.

a i Cena najczestsza z tygodnia—Prix ;\/
a 3 te ofu* freyuent au cours de la @ >%
Przedm ioty konsum eji o semaine ETE
. . ﬁg’ I 2 3 4 5 £.F
' Articles de consommation «u $%e
es <€ z oot y € h g %5
Kasza jeczmienna 60°/0 — Gruau d'or- !
i ge 6 (P /o 100kg. — — - — 1 —
Ziemniaki stolowe — Pommes de terre 6-50 625 600 600 619
SiaN0 — F 00N e 1400 1100 14-00 14-00 14 00
sStorna dluga — Paille longue 9-50 975 1000 9-75 9-75
., mierzwa — Paille menue 8-00 8001 800 800 8-00
iwét zywej wagi — cena najnizsza )
|Boeufs sur pied — prix minim. 1 kg. 056 0561 0-56 0-54] 056
. — cena hajwyzsza
! . — prix maxim. 0-82 088 090 0-981 090
” — cena najczestsza
prix le plus freguent. 0-72 0-78 0-77 0-76 076
Trzoda chlewna zyw. wag.—€ena najnizsza
Porcs sur pied — prix minim. 1-00 1-14 1-05 110 107
" — cena najwyzsza
Y prix maxim. 1-29 1-33 141 1-401 1-36
. — cena hajczestsza
" prix le plus freguent " 1-19 1-25 1 -27 1-32l 1-26

XX,

Liczba udzielonych uprawnien

Uprawnienia przemystowe.

semaine

2 3

t oty
1-48 1-65
0-49 0-56
103 10-,

J
075 083
400 4-00.
4-50 4-50

ot
fl 3
Przedm ioty konsum eji Bb
33 1
Articles de consommation B w
es <€
Trzoda chlewna bitej wagi — Porcs abattus 1 kg. 1-45
Ciele zywej wagi — cena najnizsza
Veaux sur pied — prix minim. » 053
— cena hajwyzsza
prix maxim. 0-99
— cena najczestsza
prix le plus freguent 077
Baran zywej wagi — cena najnizsza
Moutons sur pied — prix minim —
— cena hajwyzsza
prix maxim. . —
— cena najczestsza
prix le dlus freguent —
Drzewo opatowe, twarde — Bois dur de
Chauffage e I00kg. 4-00
Drzewo opatowe, miekkie — Bois blanc
de chauffage 4-50
Autorisations industrielles.

Liczba wygastych uprawnien

1-78

Cena najczestsza z tygodnia —Prix
te plus frequent au cours de la

0-57 '

1-04

0-88

400

450

Stan uprawnien z koncem miesigca

Klasy przemystu

Nombre des autorisations accordees Nombre des autorisations perimees

Etat des autorisations a la fin du mois

Classes des Industries
Ogotem — Totaux
Produkcja pierwotna — Production des matieres

premieres .

Pizemyst hutniczy — Fonderles

Przemyst kamieniarski, ziemny, glmlany i szklany
— Mines, carrieres, ceramigues, verre

Przerabianie metali'— Metaux

Wyréb maszyn, aparatéw, instrumentéw i Srodkéw
przewozowych — Industrie des machines, appa-
reils, insfruments de locomotion

Przemyst drzewny, koszykarski, tokarski i snycerski
— Industries du bois (paniers, travaux au
tour et au ciseaa)

Wyréb towaréw z kauczuku, gutaperchy i celuloidu
— Caoutchouc, gutta-percha, celluloid

Przerabianie skor, szczeci, wiosienia, pior itp.

— Transformation des peaux, soies, crins,
plumes etc. .
Przemyst tkacki — Industne textlle
Przemyst tapicerski — Tapisserie .
Wyréb odziezy i towar6w modnych — Confection
des vetements et des articles de mode
Przemyst papierowy — Industries du papier
Wyroby spozywcze — Industries de Valimentation

Przemyst gospodnio-szynkarski — Hotels, auberges
et debits de boissons .

Przemyst chemiczny — Industrie chlmlgue
Przemyst budowlany — Entreprise de batiments
Przemyst graficzny — Industrie graphigue

Zaktady centralne dla przenoszenia sity, ogrzewania
i oSwietlenia — Etablissements centraux pour la
transmission de la force motrice, pour le chauf-
fage et pour Veclairage .

Przemyst wedrowny i zbieranie ptodéw natury — In—
dustries ambulantes et de recoltes .

Handel towarami ze statem miejscem zarobkowania
— Commerce de marchandises avec lieu stable

Wedrowny handel towarami — Commerce ambulant

Zaktady pieniezne, kredytowe i ubezpieczeh — Eta-
blissements financiers de credit et d’assurances

Zawody pomocnicze handlu — Professions com-
merciales auxiliaires

Przemyst komunikacyjny
transports .

Inne przemysty — Autres mdustrles

— Communications et

Ogétem w tem opiewajacych na Ogotem wtem opiewajqcyc_h na prze- Ogé+e_m wtem opiewajacych_ na prze-
przemyst — o VlIndustrie myst - concernant iindustrie uprawnien myst-concernant | industrie
wolny ;kOd iel koncesjo En ' wolny rekodzielm- koncesjono- i?agfnnr?sr:f wolny i rekodzielm- koncesjono-
- -1 - t enera ) - - -ayant X 1 - t
generat ibre Diarere onereson 0 libre  eturiere eontossion tonslibre 1R Vionecssion
143 116 21 138 115 12 1 22196 14598, 5197 2401
193 107 69 17
664 43 596 25
1 362 28 196 138
2 2 425 53 372 -
i 1 18 18 — R
— 149 39 110
— 3 3 177 145 32 -
1 101 — 101
18 15 — 3 — 2677 377 2300
141 46 95
3 1 — 1 — 913 184 705 24
6 — — 6 4 831 153 678
264 145 24 95
3 1 2 4 1143 118 569 456
1 — 157 62 28 67
1 1
85 3 92 90 11168 10944 - 224
5 2 2 556 556 —
34 34 — —
1 1 — — 1 1 711 711 — —
10 10 — — 20 14 1449 774 - 675
— - 54 — 1
5
XX1V. Rynek pracy. — Placement.
Podaz i popyt — Offres et demandes Bezrobotni — Choémeurs

Liczba mieszkancéw Krakowa poszu-

Klasy zawodu

kujacych pracy — Nombre des habi-

tants de Cracovie demandant un emploi

Classes des professions

razem
total
Ogétem — En generat 554
Goérnictwo — Mines
Hutnictwo — Usines-Fonderies
Przemyst metalowy — Metallurgie
b wiokienniczy—Industrie textile
W budowlany — Entrepri« des
DatimentsS.

Przemyst drzewny — Industrie du bois
Przemyst skoérzany — Industrie des
peaux et des cuirs

mezczyzn |

kobiet

hommes | femmes

91

463

Liczba zgtoszonych wol-
nych miejsc — Nombre des

Liczba miejsc obsadzonych
mieszkaficami Krakowa

Liczba bezrobotnych uprawnionych w ciggu miesigca do za-

. : Nombre de placements sitku. — Nombre des chémeurs ayant droit a secours.
offres d'emplois des habitants de Crucoi<ie Y
razem |mezcz. kobiet razem mezcz. | kobiet razem mezczyzn kobiet
total lhommes femmes total fhommes femmes total hommes femmes
564 177 1387 528 ! 166 ! 362 2211 1615 596

1 1 82 82

360 360

10 10

15

15
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Cigsj dalszy. — Suite.

Podaz i popyt — Offres et demandes Bezrobotni — Choémeurs
Kiasy zawodu e A, SO PO e SOStoby WOl msiancam Kskowa  Lie2ba bezrobonych uprawnionych w clagu miesiaca do 22
- q fessi tants de Cracozde demandant un emploi offres d'emptois J\égrﬂgﬁiagé [f;aéirgceonvlii sitku. — Nombre des chomeurs ayant droit a secours
asses des professions
razem  mezczyzn  kobiet razem mezcz.  kobiet razem mezcz.  kobiet razem mezczyzn kobiet
total hommes femmes total hommes femmes total hommes femmes total hommes femmes
Przemyst papierowy i drukarski — In-
dustrie du papier et de la typographie 3 2 1 139 126 13
Przemyst spozywczy — Industrie de
IFalimentation .., 4 2 2 R 20 16 4
Przemyst konfekcyjny — Industrie des
VETEM ENES o 2 1 1 — 10 4 6
Przetwory zwierzece -Industrie animale — — — - — - - - - - -
Przemyst chemiczny - Industrie chimigue — — — — — — — — — - —
Robotnicy niewykwalifikow. — Ouvriers
non-gaalifies . 82 44 38 186 163 23 182 159 23 679 524 155
Stuzba domowa — Domestigues 407 8 399 375 11 364 344 5 339 — — -
Robotnicy folwarczni - Ouvriers de ferme — — _ — — — — — —- —
Robotnicy rolni sezonowi — OQuvriers
agricoles employes pendant la moisson — - - — — — — — — — —
Pracownicy komunikacyjni — Ouvriers
dans la hranche de la communication — — - — - — — — — 1 1
Oficjalisci rolni — Employes et domes-
tiques agricoles - - - - - - — - - - -
Nauczyciele — Instituteurs . . . . 16 6 10 140 46 ' 94
Biuralisci — Employes de bureau . 12 7 5 - 517 278 239
Technicy — Techniciens.............. — — — — — — — 14 14 -
Inne zajecia umystowe — Autres emplois
intellectuels e 8 6 2 1 1 - 1 1 — 138 94 44
Pomocnicy handlowi — Employes de
COM M BT CR it 8 3 5 86 45 41

Praktykanci i terminatorzy — Commis
et apprentis . — - — — - — — — — — —

Inni pracownicy miodociani — Autres
travailleurs nayant pas atteint leur
M @JOTTTE oo — — — — — — — — — — — —

Inni pracownicy — Autres travailleurs — - — — - — — — —

XXV. Kasa Chorych'). — Caisse des malades ).

Liczba cztonkéw — Nombre des membres Liczba udzielonych porad lekarskich — Nombre des consultations Liczba chorych odda-

6 D
Ogobtem nych — Nombre des s%g
ubezpie- pierwszych — premieres nastepnych — suwantes malades diriges 2%
. . o S 2 9
z po?za_tklem z Lfon.cem czonych?) et ' e e = < > gg o 2E 3
miesigca miesigca 6tem o =3 2 =t T 2 © g s &
3 przybyto ubyto 4 Nombre 9 £ - SEBe EPS8 g - 3SE2. 2283 £E&8 3T SE2 S5 EZ 2
aucommence- arrives  partis  ala fin | des Totalgenerat © & 22E2 SsE= © & 2352 SGES §§ X 28 £3 2
_ ' total des N o ga_«sm TcSe N o %‘5>“‘ TeSE » 2 “’-5%5 = s =
ment du mois du mois  assures?) = =—= z° = =7 = z° Noge g-gg
2 = 533 R 33 B 5 8 8_;3? 83 5
; 75818 10731 8101 78448 98163 68579 27760 24746 3014 40819 40089 730 709 97 , 37 134
') Liczby obejmuja miasto i powiat krakowski 2) bez czlonkéw — sans membtes
Nombres comprennent la ville et / arrondissement de Cracovie
XXVI. Kasa Oszczednos$ci Miasta Krakowa. — Caisse d’epargne de la ville de Cracovie.
Stan kapitatu wkiadkowego Wkiadki w miesigcu sprawozdawczym — Zwroty w miesigcu sprawozdawczym — Stan wkiadek z koricem miesigca
i z koficem poprzedniego miesiaca Versements au cours du mois du compte- Remboursements au cours da mois du sprawozdawczego
rendu compte-rendu . .
Etat du capital depose a la fin Etat des depdts a la fin du mois
du mois precedent ztotowe —en zlotys  dolar. — en dollars ztotowe — en zlotys dolarowe—en dollars du compte-rendu
Stron Stron
zt. $ Depo- z. Depo- < thtirriﬂts Zt. Restlirriﬂts $ Zt. 3
sants sants
21,983.690*41 i 3,654.246-83 1844  1,490.958-25 981 | 200.08207 1811 1,539.035-81 1296 260.51804 21,935.612*85 3,593.810-86
XXVIl. Ruch pocztowy. — Postes.
| Poczta listowa — Poste des lettres Poczta wozowa — Lettres chargees et colis Przekazbw — M andats-poste Czekéw — Chegues Wkiadek —(x?e;]r:erzg]negtsa la caisse
_ zwyktych poleconych razem prze- . [listbw z podana liczba ; oS¢ to- . wartosé w zto- liczb toce to-
razem przes yriy [z podana j warto$¢ w zto | iczba wartoé¢ w zto
tek — t(‘)JtaI dé's ordinaires recommandes  sylek — total  P2CZEK 1 Wartoscia — et tych — valeur iczba tych — valeur tych — valeur
. X des envois Colis ! _«IWeur nombre z [otlS nombre en zlotys nombre 1 “gn z/o™s
envois przesylek — envois | cieclarec y
n adamnych — e x p e d i e s wptaconych — payes par Vvexpediteur
4,283.923 4,123.771 1 160.152 46.820 42.148 4.672 30.433 3,144.118-37 | 45.970 11,909.389-12 5.233 341.599-58
n adest anych — r e e u s wyptaconych — payes par la poste
2,727.607 2,528.921 1 198.686 30.905 26.856 1 4.049 42.976 3,029.787-51 14.793 2,297.616 02 4857 1 266.680-64
XXVIIl. Ruch telegraficzny. — Telegraphes.
Depesze prywatne nadane  Telegrammes prives-expedies Depesze prywatne nadeszte — Telegrammes prives-reeus.
i S, i Dochod z optat w ztotych — Recettes , . do przetelegrafowania
Liczba — Nombre des taxes en ztotys Ogo6tem -- Engenerat do doreczenia —a remettre

a transmettre par telegraphe

6.898 20.44059 86.994 7.698 79.296
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XXIX. Ruch telefoniczny. — Mouvement telephonigue.
SIEC MI AsTOwW A — RESEAU URBAIN SIEC MIEDZYMIASTOWA. — RESEAU INTERURBAIN ,
: Przecietna mie- NoLnilcbzrt:adet:Iti%erg:'T;émeetseieeflglpqlsaes Liczba wezwan Liczba rozméw telefonicznych — Nombre des conversations telephoniqu.es
sieczna liczba Dochéd z abonamentu do rozmowy
abonentow w  ztotych rzez abonentéw dla abonentéw awiza
Y P nadanych nadestanych ( : . ogotem wiasnych obeych
Nombre appro- Recettes des abonnements ) ) Nombre des avis demandees a porter transmis par un
ximatifmensuel en zlotys expedies par les transmis pour d appel tele- en generat du poste autre poste
des abonnes abonnes les abonnes phonique
7.713 194.589-62 2.867 1.336 266 87.042 41.988 45.054
XXX. Tramwaj elektrycznyl). — Tramways ekectriguesl)).
E‘ S C» Liczba wozoéw w ruchu Liczba kurséw, odby- Liczba rzeczywistych wozokilometrow, ,
S I < @ Nombre de voitures tych przez wozy przebiezonych przez wozy
2 g @ g‘t motorowych przyczepnych Nombre de trajets Nombre de wugous-ktn effectifs
gg 3 > 9 a moteur remorques faits par les ooitures3) parcourus par les voitures
£ Ng 8¢
1 Linje — Ligmnes = =g 850 & e o . @ o . °
© D g o+ E . 325= E 25« g = 5 8 razem  motorowe! Przr}/cze 1
2 2 g° 5 £ 5 285 &5 g5 33 § 3 I pne
2 2 N %% T % E5§ 3 2 33k g3 & E total a Moteur iv. o orques
8 s2 :EZg T E S3F % E OS2F £ . & ¢ , a
1
Razem — Total 23141 1,449.4223) 1.387 38 259 93 28.846 3.619 277.556  238.197 39.359
1 Most Podgé6rski—Dworzec osobowy ) 733 212 200 206 7 047 28,773 48 773
Pont de Podgdérze—Gare de voyageurs ) 20 - - - i - ‘ ‘ -
I 2 Rynek Gtéwny—ulica Podchorazych 5 698 171600 240 a8 46 424
Place centrale—rue Podchorazych ) ‘ - - 6.690 ‘ 36.424 -
" Rynek Podgorski—Dworzec towarowy 5-199 333.600 271 4-879 88.162 36.366
Place centrale de Podgérze—Gare de marchandises i i - 259 - ) 3.387 ‘ 51.796 :
A Rynek Gtéwny—Park Dr. Jordana 1950
Place centrale—Parc du nom du Dr Jordan ) - - - - - - - - -
~ Salwator—ulica Lubicz 3958 196.800 240 17 140 45.346
i Colline de Salvator—rue Lubicz 1 . : - - 5.281 : 43.843 1.503
~ Salwator—Rynek Gtéwny—ul. Kalwaryjska 6603 282200 230 4040
Colline de Salvator—Place centrale—rue Kalzuaryjska i ’ - - 46 ’ 92 68.851 67.361 1.490
® Dane Krakowskiej Spétki Tramwajowej. — Selon les donnees de la Compagnie des Tramways de Cracovie.
a) Tam i z powrotem. — Aller et retour.
3) W tern 253.022 os6b przewiezionych na abonamenty. — Y compris 253.022 de personnes profitant d'un abonement.
Biuro Statystyczne Miasta Krakowa. — Bureau statistique de. la ville de Cracovie.

Naktadem Gminy m. Krakowa. — Drukarnia Miejskiego Muzeum Przemystowego w Krakowie.






